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kraljevine in dežele, zastopane 'v državnem zboru.
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Kos CLXXXVIII. Izdan in razposlan 26. dne oktobra 1917.

Vsebina: (Št. 413 in 414.) 413. Ukaz o zastaranju prestopkov povodom vojne izdanih gospodarskih predpisov, 
ki jih kaznujejo politična oblastva. — 414. Ukaz, s katerim se ustanavljajo najvišje cene za sirovi 
malinjevee in malinjevec.

41».
Ukaz ministra za notranje stvari

414.
Ukaz urada za prehranjevanje

v porazumu z udeleženimi ministri ljudi z dne 24. oktobra 1917. 1., 
z dne 23. oktobra 1917. 1.

o zastaranju prestopkov povodom vojne izdanih 
gospodarskih predpisov, ki jih kaznujejo politična 

oblastva.

§ 1-

Preiskava in kaznovanje zaradi kaznivih de­
janj zoper predpise, izdane na podstavi zakona 
z dne 24. julija 1917. 1. (drž. zak. št. 307), s ka­
terim se vlada pooblašča za naredbe na gospo­
darskem polju, naj se opusti brez nadaljnjega 
poboja, ako je od časa storjenega prestopka pre­
teklo eno leto, ne da bi se bilo začelo posto­
pati o tem.

§ 2.

Ukaz dobi moč z dnem razglasitve. Uporaben 
je tudi na prej storjene prestopke.

Toggenburg s. r.

( SioVttUtMtl«)

s katerim se ustanavljajo najvišje cene za sirovi 
malinjevec in malinjevec.

Na podstavi zakona z dne 24. julija 1917. 1. 
(drž. zak. št. 307) se ukazuje:

Cene izdelovalcev.

§ 1 • 1

Kadar prodaja sirovi malinjevec izdelo­
valec, se ne sme presegati najvišja cena K 465'—.

Kadar prodaja izdelovalec malinjevec, se 
ne smejo presegati nastopne najvišje cene, 
in sicer:

kadar se oddaja v posodah
z najmanj 100 kg............................ K 462‘—
z manj nego 100 kg in k večjemu

50 kg...................................................... 467 —
z manj nego 50 kg....................... „ 513-_____

Najvišje cene se umevajo za 100 kg za trg 
sposobnega blaga, čiste teže, narejenega, kakor 
je v trgovini običajno, za plačilo v gotovini.
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Všteti so stroški dovažanja do najbližje že­
lezniške ali plovstvene postaje ali, ako je kupčev 
zavod v kraju izdelovanja, do njega.

V najvišji ceni. ustanovljeni za ntalinjevec, 
je vštet režijski prispevek, ki ga morajo plačevati 
izdelovalci mestu za zelenjavo in sadje na Dunaju. 
Izmero tega prispevka določi urad za prthranje- 
vanje ljudi.

Cene v trgovini na. debelo.

S 2.

Kadar prodaja veletržec malinjevec v posodah 
z najmanj 10 kg, se ne sme presegati najvišja 
cena K 513'—.

Ta najvišja cena se umeva za 100 kg za trg 
sposobnega blaga čiste teže. narejenega, kakor 
je običajno v trgovini.

Všteti so stroški dovažanja do najbližje že­
lezniške ali plovstvene postaje, ali ako je kupčev 
zavod v kraju veletržčevega zavoda, do njega.

Ako prodaja veletržec malinjevec v posodah 
z vsebino manj nego 10 kg, se zviša cena v trgo­
vini na debelo za 10 K na 100 kg, ako se ne 
prodaja v obliki trgovine na drobno (§ A).

§ 3.

Z odobrenjem urada za prehranjevanje ljudi 
more preskrbovalnica zelenjave in sadja na Dunaju 
z ozirom na posebne narejne stroške izjemoma 
dovoljevati pribitke k najvišjim cenam, ustanov­
ljenim v §§ 1 in 1 ,

fene v trgovini na drobno.

§ A.

Kadar se prodaja malinjevec v trgovini na 
drobno, 't. j. v množinah izpod 10 kg samo- 
porabniku, se ne sme presegati najvišja cena 
K 6-20.

Ta cena se umeva za 1 kg za trg sposob­
nega blaga, čiste teže, narejenega, kakor je v trgo­
vini običajno, od prodajališča za plačilo v gotovini.

/

Omot in oznamenilo.

§ S.

Kadar se prodaja malinjevec. ali sirovi ma­
linjevec, smejo prodajalci zaračunjati omot (vštevši 
opremo) le po ceni dokazno lastnih stroškov.

Prodajalec je nadalje dolžen vzeti omot, ki 
mu ga kupec pošlje nazaj v 8 mescih od dne 
dobave v nepoškodovanem stanju voznine prosto, 
vzeti po tej cehi nazaj. Pri tem je dovoljeno od­
biti 30% pri omotih z vsebino nad 5 *kg, 20% 
pri belih steklenicah z vsebino 1 kg, 10% pri 
belih steklenicah z vsebino % kg ter pri tako- 
zvrtnih šarnpanjkah.

Ako se potoči malinjevec v steklenice (iz­
virni omot), je vsako steklenico opremiti z na­
pisom (etiketo), na katerem je razvidno ime (firma) 
tistega, ki ga je potočil, nadalje čista teža vsebine 
in cena v trgovini na drobno.

Kazenska določila.

Š «•

Kdor terja za sirovi malinjevec ali malinjevec 
višje cene nego najvišje cene, ustanovljene v tem 
ukazu, jih dâ sebi ali komu drugemu dati ali oblju­
biti, tega kaznuje politično okrajno oblastvo z za­
porom od enega tedna do 6 mescev, ako dejanje 
ne spada pod strožjo kazen. Poleg kazni na svo­
bodi se more naložiti denarna kazen do 10.000 K.

Isti kazni kakor storilec zapade, kdor napelje 
koga drugega k enemu teh dejanj ali sodeluje 
pri njega izvršitvi.

Ob kaznovanju se more tudi razsoditi, da 
se izgubi obrtna pravica za vedno ali na do­
ločen čas.

V kazenski razsodbi se more tudi izreči, da 
zapade blago, na katero se nanaša kaznivo de­
janje. vseeno ali je storilčevo ali ne, ali da zapade 
njega izkupilo v prid državi.

§ 7.

Ukaz dobi moč 26. dne oktobra 1917. 1.

■ Höfer s. r.

Iz c. kr. dvorne in državne tiskarne


